
「2025年度 関西広域連合通訳案内士研修」

受講生募集のご案内

はじめに

2024年の訪日外客数は3,687万人を数え、2025年は前年を上回る勢いで推移して
おり、年間4,000万人も視野に入ってきたところです。各国からの訪日旅行の増加に
伴い、通訳ガイドの需要も増大しています。

関西広域連合では、こうしたインバウンドの現状を踏まえ、通訳ガイド不足の解消の
一助となるよう、通訳案内士の活動量の増進を図ることを目的としたセミナー・研修を

実施します。

主催：関西広域連合、（一財）関西観光本部

本研修の概要

全国通訳案内士資格を持った方が関西各地で御活躍いただけるように、これから通訳

ガイド活動を始める方や、今後活動量を増やしたい方を対象とした研修を実施します。
研修内容は、活動中の全国通訳案内士等を講師に招き、オンラインセミナー及び、

滋賀・和歌山での実地研修を行います。

オンラインセミナー：２０２６年１月19日（月）14時00分～16時30分

実 地 研 修： ①長浜市（滋賀県）研修 ２０２６年２月13日（金）
                       ②高野山（和歌山県）研修 ２０２６年２月16日（月）

【申込フォーム】



対象者

関西広域連合に登録されている全国通訳案内士
（主に新規登録者の方や活動をしていない方を対象とした研修となります。）
※関西２府６県：滋賀県、京都府、大阪府、兵庫県、奈良県、和歌山県、 鳥取県、徳島県

研修
日時・会場

１．オンラインセミナー
開催日時：２０２６年１月１９日（月）１４時００分～１６時３０分

開催方法：ZOOMウェビナーによるオンライン開催

※内容等は、オンラインセミナープログラムをご覧ください。
※動画は後日にアーカイブ動画で視聴できます。（１月２０日（火）～３月３１日（火）ま
で）
２．実地研修 ※行程の詳細はP5,6のプログラムを参照ください。
①長浜市（滋賀県）研修
開催日：２０２６年２月１３日（金）
研修場所：長浜市（長浜城歴史博物館、豊国神社、黒壁スクエア、曳山博物館など）
募集人数：４０名
費用負担：集合場所（JR長浜駅）までの交通費・入場料・昼食代等
 ※入場料は合計で2,600円です。（別途昼食代をご用意ください。昼食は自由行動です。）

②高野山（和歌山県）研修
開催日：２０２６年２月１６日（月）
研修場所：高野山（奥の院、壇上伽藍、金剛峯寺、遍照光院）
募集人数：４０名
費用負担：集合場所（JR大阪駅）までの交通費・入場料・昼食代等
※入場料・昼食代は合計で4,300円です。（行程の都合上、昼食はこちらで手配します。）

※内容等は実地研修プログラムをご覧ください。

申込方法

以下のURLまたは表紙のQRコードよりお申込ください。
https://forms.gle/QGiGwEWDUu5CUkUt8

申込期限：
１．オンラインセミナー：２０２６年１月１８日（日）２３：５９まで
※アーカイブ動画視聴希望の方も申し込みが必要となりますので、リアルタイムかアーカイブか選択く
ださい。
２．実地研修：２０２５年１２月１９日（金）２３：５９まで
※応募多数の場合は抽選とさせていただきます。（先着順ではございません。）
※実地研修は、オンラインセミナーの参加者（アーカイブ動画視聴希望者含む）のみ参加いただ
けます。

受講決定通知
等

１．オンラインセミナー
上記申込期限後にZOOMのURLをメールアドレスに送信いたします。
※アーカイブ視聴を希望の方は、セミナー実施後準備ができ次第、録画動画のURLを送信いたし
ます。
２．実地研修
※２０２５年１２月２６日（金）頃を目途に参加可否をメールアドレスに送信します。

その他
※実地研修で負担いただく費用の徴収方法は参加者決定後に別途お知らせします。
※オンラインセミナー・実地研修実施後に参加いただいた皆様へ研修アンケートを送信しますので、
 ご回答いただけますようお願いします。

問い合わせ先

「2025年度 関西広域連合通訳案内士研修」事務局
担当：株式会社ジェイ・リンクス 田中
Tel : 050-1720-8634 メールアドレス: seminar@jlinksjapan.com
受付時間：平日９：00～17：00 休日：土日祝

募集要項

https://forms.gle/QGiGwEWDUu5CUkUt8
mailto:seminar@jlinksjapan.com


オンラインセミナープログラム １月19日（月）

時間 プログラム内容 講師

14:00-14:15
・挨拶（関西広域連合）

・インバウンドの状況（関西観光本部）

14:15-14:30 ・ツーリストシップについて
一般社団法人ツーリストシップ

事務局長 桜井 康広

14:30-15:10 ・通訳案内士の実務、基本知識など 合同会社観光ラボ
代表 古屋 絢子

15:10-15:20 ・休憩

15:20-15:35 ・ジオパークについて（関西広域連合）

15:35-16:15 ・通訳案内士の就業方法、求める通訳ガイドなど 株式会社ジェイ・リンクス
代表取締役 金馬あゆみ

16:15-16:30 ・質疑応答



（同）観光ラボ
代表 古屋 絢子

（全国通訳案内士）

文教大学国際学部講師
科学館、大学勤務を経て2013年から英語通訳ガイドとして800組5000人超を
40都道府県へと案内した。知的好奇心の高いアッパーミドル～富裕層を対象とした、
柔軟性と多分野の知識、深い洞察力を求められるオーダーメイドのプライベートツアー
を得意とする。2021年より文教大学非常勤講師」をつとめる。過去10年にわたり飛
騨（高山、白川郷）や金沢市ほか、インバウンド観光先進地の地域通訳案内士
養成事業、屋久島の登山ガイドを対象とした研修を指導している。2021年米国セ
ントラル・フロリダ大学大学院にて単位取得。翌年、合同会社観光ラボを設立、代
表に就任。 
https://tourismlabjp.com/

(株)ジェイ・リンクス
代表取締役
金馬 あゆみ

アルゼンチンでの日本語教師経験を経て、2008年に株式会社ジェイ・リンクスを設
立。インバウンド専門のランドオペレーター業務に加え、世界各地域からの誘客実績
を持つ国内外の旅行事業者やガイドとのネットワークを活かし、セミナーやコンテンツ造
成、受入環境整備、販路開拓支援などを行っている。
また、日本国内のガイドや観光コンテンツ（体験・ツアー等）、旅行事業者が取引
先を検索・募集できるオンラインマッチングプラットフォーム「デジタリフ」の運営も開始。
https://www.jlinksjapan.com/

講師名 プロフィール

（一社）ツーリストシップ
事務局長
桜井 康広

1964年岐阜生まれ。大学卒業後、ダイドードリンコ株式会社に入社。5年前にひょ
んなきっかけでツーリストシップと巡り合う。昨年9月本定年を迎え、再雇用の際にツー
リストシップの普及活動に専念したいと会社にお願いし受理され、ツーリストシップに出
向で第二の人生をスタート。今までとは違ったやりがい、ワクワク感を感じながら活動し
ています。
https://touristship.jp/

講師プロフィール

https://tourismlabjp.com/
https://www.jlinksjapan.com/
https://touristship.jp/


実地研修①長浜市研修プログラム ２月13日（金）

時間 プログラム内容（予定） 備考

10:00 長浜駅集合・オリエンテーション

10:30-11:50 長浜城歴史博物館（80分）
入館料（団体）400円

/花押体験500円

12:00 豊国神社 宝物館拝観料500円

12:10-12:05 徒歩移動（約5分）→ 黒壁スクエア

12:15-13:15 ランチ休憩（60分） ※一旦解散

13:15-14:00 曳山博物館前に再集合→曳山博物館（45分） 入館料（団体）480円

14:00-14:25
北国街道・舟板通りを散策しながら徒歩移動（約25分）

→ 慶雲館

14:25-15:35 慶雲館（70分） 入館料（団体）720円

16:00 長浜駅にて解散

講師プロフィール

講師名 プロフィール

(同)スリークローマ
ディレクション

コーディネーター
松井ライディ貴子

（全国通訳案内士）

米国で言語学修士号を取得後、通訳・翻訳業を経て2013年に3Chromaを設立。
海外展開支援や通訳翻訳、インバウンド関連プロジェクトに携わる。2019年に着地
型インバウンド事業「Biwako Backroads」を立ち上げ、滋賀の文化や暮らしを伝え
るプライベートツアーを企画・運営。自身もガイドとして活動している。行政や観光協会
などで研修実績多数。全国通訳案内士、国内旅行業務取扱管理者。
https://www.3chroma.com/

Osaka Kitchen
代表 稲垣 陽子

（全国通訳案内士） 大阪外国語大学卒業後、約15年の会社員生活を経て2015年に自宅で外国人向
け料理教室Osaka Kitchenを開始。トリップアドバイザーのエクセレンス認証を4度い
ただく。2018年に全国通訳案内士に登録。大阪、京都、奈良がフィールド。食に特
化したツアーを得意とし、2022年にオランダにて和食料理本YOKOを出版。
https://osakakitchen.net/jp/

【研修の趣旨・目的】
城下町である同市の歴史・文化を学び、寺社仏閣を巡りながら、外国人旅行者への文化や施設で
のマナーの伝え方を含め、他の地域でも応用可能な知識と実践的ノウハウを取得していただく。

https://www.3chroma.com/
https://osakakitchen.net/jp/


実地研修②高野山研修プログラム ２月16日（月）

時間 プログラム内容（予定） 備考

9:00 大阪駅付近集合・オリエンテーション 貸切バス移動

10:30-10:50 道の駅くしがきの里または青洲の里にて休憩

11:40-13:10 高野山・奥の院

13:10-14:00 ランチ休憩（60分） 一の橋天風 昼食代1,800円

14:00-15:15
遍照光院（講話と質疑応答60分）

・壇上伽藍・金剛峯寺
共通内拝券2,500円

16:30-16:50 橋本地区･柿の葉寿司店にて買物・休憩 貸切バス移動

18:30 大阪駅付近にて解散

講師プロフィール

講師名 プロフィール

オールスター大阪ウォーク
小林 拓広

（全国通訳案内士）
大阪府在住の全国通訳案内士（英語）。20代は米国マサチューセッツ州ウィリア
ムズタウンのNGOに約4年勤務し、開発教育プログラムの運営・研修を担当。中南
米やアフリカのコミュニティ活動にも参加した。帰国後は、欧米からの旅行者を中心に
日本の文化・宗教・歴史を案内。現在は高野山大学密教学部に所属し、イエズス
会宣教師の書簡を手がかりに、日本仏教との交流史の研究も行っている。
https://allstarosaka.com/

(同)フォーシスターズ
山本 紗希

（国内旅行業務管理
者）

【研修の趣旨・目的】
世界遺産に登録されている高野山地域のガイド内容を学ぶとともに、貸切バス利用時の案内や乗務
員との調整など添乗業務についても学んでいただく。

大阪市出身。大学卒業後、Iターンで香川県へ移住、琴平バ
ス株式会社へ入社。香川発着の日帰りバスツアー企画と添
乗の業務に3年ほど従事した後、テレワーカーとして同社で新
規路線バス、瀬戸内国際芸術祭のオフィシャルツアー、オンラ
インバスツアーなどを立ち上げ。バスやタクシーの営業で香港を
開拓。2022年に退職し、京都大学経営管理大学院観光
科学コースに入学。2025年3月修了後は、個人事業主とし
て複数社のプロジェクトに関わる。京大MBAの女性4名で合
同会社フォーシスターズを起業。
https://for-sisters.com/

https://allstarosaka.com/
https://for-sisters.com/
https://for-sisters.com/
https://for-sisters.com/
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